
Глава 137

Долгая дорога

Два дня спустя приказ Тацуо был исполнен, и на окраине империи Небесного Доу стояла
лодка, ожидающая переселенцев.

Тацуо послал Дугу Бо и Ми Эйба в Империю звездного Ло, чтобы те решили проблему Зала
духов. Дугу Бо только что достиг 96го ранга, и отправить этих двоих на задание означало
примерно то же, что и сбросить две ядерные боеголовки на империю. Задачи их состояла в том,
чтобы уничтожить всех дворян-предателей до коронации.

Тацуо стоял на утесе и смотрел на причал внизу, где кланы вместе со своими лидерами
грузились на транспортное судно. Нел, Тан Хао и Дайсуке были рядом с ним.

«Нам предстоит много что сделать, прежде чем мы сможем отправиться на другие
континенты. Поставить на место державы континента Доуло, устранить уже начавшийся хаос,
внедрить технологий и высшее образование, укрепить власть Империи Ночи на материке,
привести в порядок всю инфраструктуру под моим контролем. Дайсуке, я набросаю в общих
чертах свой план и хочу, чтобы ты и Совет придумали реальный способ достижения всех этих
целей. Жду готовый вариант на утверждение.»

Дайсуке поклонился в знак признательности.

«Тан Хао, недавно ты узнал, что мы с женой духовные звери возрастом старше 100 000 лет.
Однако ты все равно не знаешь нашей истории, которая пока далеко за пределами твоего
понимания. Когда мы вернемся в Аркадию, Нел расскажет тебе подробности, так как очень
скоро к нам присоединятся мои друзья. Это будет означать, что соберутся все 13 столпов, и
тогда мы начнем перестраивать Вооруженные силы. По сравнению с континентом Доуло
Аркадия намного меньше. Однако и ваш континент – не предел, из всех 11 существующих на
этой планете материков он самый маленький. Моя цель-распространить Империю Ночи на все
эти континенты, чтобы не только получить больше власти, но и собрать больше знаний.
Например, узнать, каковы отношения между духовными животными и людьми? Почему мы
приобретаем силу, используя их души в форме колец? Я говорю «мы», потому что сейчас ничем
не отличаюсь от людей в глазах духовных зверей. За время своего развития я приобрел души
высших представителей родословных некоторых зверей, чтобы укрепить мой Дух Дракона
Дзен. Единственной целью этого была моя божественность. Абсолют.»

«Но несмотря на это, моя сила не имеет никакого сравнения с врагами, которые ждут нас за
пределами известного нам мира. Есть много духовных зверей и даже людей, которые достигли
статуса Бога, и все еще не достигли пика власти в этом мире. Звания с 1 по 100й ранг - только
начало, так вы получаете квалификацию, чтобы с вами начинали считаться. Морской бог -
отличный пример тому, он построил свой остров с надеждой, что больше людей смогут
присоединиться к нему на пути развития, примкнуть к так называемому Божественному
Царству. Я восхищаюсь его упорством, однако он неправильно подошел к исполнению идеи.
Прошло очень много времени с тех пор, как он получил 100й ранг, однако сколько человек
пытались следовать его пути, но потерпели неудачу, достигнув только ранга 99? Разница
между рангом 99 и рангом 100 подобна сравнению человека с тараканом. Первый может
сокрушить последнего практически без усилий. Разница между рангом 101 и 102 - то, что вы
даже не можете понять, и так будет продолжаться дальше, пока вы продвигаетесь вперед по
пути развития. На данный момент я достиг ранга 110, и я нахожусь в точке, где я должен
приобрести еще одно кольцо духа, чтобы продолжить свой прогресс. Однако 100 000-летнего



кольца Духа недостаточно, мне нужно что-то гораздо более мощное и богатое божественной
энергией. Мне нужно кольцо Духа 10-миллионного духовного зверя как минимум.»

Тан Хао слушал и понимал, насколько широк мир на самом деле. Он привык быть одним из
немногих, подошедших близко к вершине. Его приветствовали, как Ясное небо. Его молот
вселял ужас, но сейчас он чувствовал себя маленьким и незначительным. Он даже не считался
соперником в игре богов!

«Поэтому, мы должны сначала решить текущие задачи, и как только все 13 столпов соберутся
вместе и достигнут ранга 100, мы начнем. Сила позволяет вам двигаться вперед, несмотря на
все препятствия, мудрость позволяет вам использовать эту силу для достижения ваших целей,
товарищи позволяют вам продолжать двигаться вперед независимо от того, сколько раз вы
упали, потому что они всегда помогут вам подняться. Даже самое высокое дерево не может
стоять на своем без поддержки, вы все будете моей поддержкой, поэтому вас и называют мои
столпы!»

Сказав это, Тацуо развернулся и начал спускаться к кораблю. Кланы как раз закончили
укладывать свои вещи в грузовой отсек. Нел и Дайсуке последовали за ним, а Тан Хао на
мгновение задержался и задумался над этими словами.

‘Без поддержки даже самое сильное дерево не может стоять долго.'

Тан Хао смотрел на спину Тацуо, думая о своей жене, которая вернулась, и снова была
способна говорить, ходить и обнимать его. Он думал о своем сыне, которого оставил, чтобы не
навлечь на него беду, потом подумал о том, что позволило ему еще раз показать свое лицо
этим людям и своему клану.

’Я не знаю, какие бури нам придется пережить, не знаю, какие испытания нам придется
преодолеть. Но точно знаю, что результат принесет огромную радость моей семье и мне.'

После этого Тан Хао последовал за Тацуо. Они поднялись на корабль и направились обратно в
Аркадию. Там их ждало много работы, которую нельзя было откладывать.

Путь от материка до Аркадии занимал 8 часов, что означало, что за это время нужно было
преодолеть расстояние в 162 984 мили, двигаясь в среднем со скоростью 20 373 узла.
Получается, наши путешественники двигались со скоростью 27 Махов, что в 27 раз превышало
скорость звука. На корабле было выгравировано множество замысловатых рун, приводимых в
действие силой духа, что позволяло такой скорости быть возможной. Прекрасный пример
единения науки и мистического искусства.

Нужда в таком ускорении возникла из-за деревенских увальней, которых перевозил корабль в
этот раз. Они перестали сожалеть о своей судьбе, как только оценили уровень новых
технологий. Попав в Аракидию, они были поражены ее красотой. Она была непохожа на все,
что они когда-либо видели раньше. Их встретили ряды зданий, которые простирались,
казалось, до небес с башней Тан в центре. Город был спроектирован с учетом расширения и
сохранения симметрии.

Оставив свой груз на корабле, они последовали за Тацуо и по пути изучали город, который
оказался заполнен беззаботными и счастливыми людьми, спешившими куда-то по своим
повседневным делам. В башне Тан их ждали тройняшки Тацуо и четыре безумных ученых.

«Мамочка! Папа!»



Все трое бросились к Нел и Тацуо.

«Ах, мои маленькие титаны! Папочка по вам соскучился!»

Тацуо подхватил Нелиала и Тацуки, а Орочимару, Гранц, Кицуке и Маюри подошли к нему.

«Ваше Величество! Мы добились больших успехов в нашем исследовании и хотели бы показать
его вам. Но это подождет, мы видим, что у вас пока есть более важные вопросы!»

Четверо маленьких безумцев поклонились и скрылись в своей подземной пещере, а Тацуо и его
новые помощники направились в конференц-зал, чтобы обсудить назначения.

Служитель вывел на экран в конференц-зале карту Аркадии, на которой были обозначены
районы, предназначенные для заселения, а также был отмечен большой звериный заповедник
на севере.

«С сегодняшнего дня и впредь вы станете дворянами Ночной Империи, посланными
отвоевывать и восстанавливать земли острова Аркадия. Королевство Ясного неба уже получило
свои земли и прекрасно разместилось на них. Вы все пойдете по их стопам и создадите свои
собственные Королевства с титулованным Доуло во главе, или Герцогства если у вас есть
только Духи Доулo. Вам будет предоставлена стипендия, чтобы приобрести необходимые
материалы, и умелые строители, чтобы обустроить свои земли. Мои единственные требования
состоят в том, чтобы вы придерживались законов Империи Ночи, и кланы, где больше чем
один титулованный Доуло должны регистрировать каждого нового носителя этого ранга, так
как обычно Королевствам разрешается иметь не больше одного титулованного Доуло. Кроме
того, я буду относиться к вам так же, как и к любым другим гражданам своей страны, поэтому
вы должны будете придерживаться наших требований и методов получения колец Духа,
которые я вам позже разъясню. Через несколько дней главы кланов присоединятся ко мне,
чтобы присутствовать на моей коронации в качестве Верховного императора. Тан Сяо
расскажет вам об остальном.»
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